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Technical Data:

(CD)

2,4-2,48 GHz
max. 4dBm

- Total Play/Talk up to 16 hours
(earphones + powerbank)

up to 10m - Lithium-Polymer batteries

(2x 40 + 1x 400mAh)
- Bluetooth 5.0
(HSP, HFP, A2DP, AVRCP)

Battery life
up to 12 hours

recharge
1 hour

Capacity

yhory e - Operation range up to 10m

- Max. permissible temerature 50°
- Frequency band:

2,4-2.48 GHz
- Max. transmission power: 4dBm

recharge
1 hour

Capacity
2x 40mAh

Battery life
up to 4 hours

@)

GB: USB-C charging port for power bank / DE: USB-C Ladebuchse Powerbank /F: Prise USB-C de chargement de la Powerbank /
E: Toma de carga USB-C bateria externa / NL: USB-C-stopcontact powerbank / PL: Gniazdo USB-C tadowania powerbanku /

P: Porta de carregamento USB-C da Powerbank / DK: USB-C ladestik strambank / N: Strombank for USB-C-ladekontakt/ S: USB-C
laddningsanslutning powerbank / FIN: USB-C-latauspistorasian virtapankki / RUS: +e3go ana 3apsapku USB-C 3apsaHoro
ycrpoiictea/ GR: USB-C umoSoxn @optiong Powerbank / CZ: Powerbanka s USB-C napajecim konektorem / SK: USB-C zastrcka
powerbanky / BG: USB-C 6ykca 3a 3axpatBate Ha BbHWHOTO 3apaaHo / HR: USB-C uti¢nica punjaca

GB: Charging contacts on the earbuds and in the power bank / DE: Ladekontakte am Hérer und in der Powerbank / F: Contacts

de chargement sur 'écouteur et dans la Powerbank / E: Contactos de carga del auricular y de la baterfa externa /
—NL: Optaadcontacterraan de-oortefefoorren in depowerbanky PL: Z?z{cza tadowantaw stuchawced w powerbanku / PrContattos —

de carregamento no aurlculare na Powerbank/ DK: Ladekontakter pa haretelefoner og i strambank / N: Ladekontakter for
pa hérlurarna och i powerbanken/FIN Latausliitdnnét kuulokkeissa ja
vmapank\ssa / RUS KowTakt nonanqenvm 3apAKI Ha HaylWHVKe 1 3apaaHom yctporictee / GR: Emagéc popriong oto
akouoTikd kat oto Powerbank / CZ: Napajeci kontakty na sluchétkach a v powerbance / SK: Nabijacie kontakty na slichadle a v
powerbanke / BG: KonTaktin 3a 3apexpaHe Ha ciywankute / BbHwHoTo 3apsagHo / HR: Kontakti za punjenje na slusalicama i
punjacu

GB: Power bank charging display / DE: Lad: ige Powerbank/F: Indi de charge de la Powerbank/ E: Indicador de carga
bateria externa / NL: Dplaadweergave powerbank/PL Wskaznik taduwama powerhanku/P Indicac@o de carregamento da
Powerbank / DK: ladeindik k/N: for bank/ S: L dikator powerbank / FIN: Virtapankin

latauksen ilmaisin / RUS: Oto6paxerue 3apﬂnKm Ha 3apagHom yctpoiicTee / GR: Evoeién goprtiong Powerbank / CZ: Ukazatel
stavu nabiti na powerbance / SK: Ukazovatel priebehu nabijania powerbanky / BG: ViHgvkaTop 3a 3apexaaHe Ha BbHLIHOTO
3apagHo / HR: Indikator punjenja na punjacu

GB: Touch-sensitive buttons on the earbuds (touch control) / DE: Beriihrungsempfindliche Schaltflache am Harer (Touch Control) /
F: Bouton tactile sur I'écouteur (Touch Control)/ E: Boton del auricular sensible al contacto (control tactil) / NL: Touch knop aan de
oortelefoon (Touch control)/ PL: Przycisk dotykowy na stuchawce (sterowanie dotykowe) / P: Botdo sensivel aotogue no auricular
(Touch Control) / DK: Beraringsfalsom knapflade pa haretelefon (touch control) / N: Bereri knapp pé |

(Touch Control)/ S: Pekkénslig kommandoknapp pa hérlurara (Touch Control) / FIN: Kuulokkeiden knskeluspalmkkeel
(kosketusohjaus) / RUS: CeHcopHas kHomka Ha HaywHuke (Touch Control) / GR: Koupmi agri¢ oto akouatiké (Touch Control) /
CZ: Dotykova plocha na sluchatkach citliva na dotyk (Touch control) / SK: Spinacie plochy na slichadle (touch contol) citlivé na
dotyk/ BG: ByToH Ha cnywankure, 3agericTsaH ¢ gormp (Touch Control) / HR: Gumb osjetljiv na dodir na slusalicama (Touch
Control)

GB: Indicator lights on the earbuds / DE: Kontrollleuchte am Harer / F: Lampe témoin sur I'écouteur / E: Lampara de control del
auricular / NL: Controlelampje aan de oortelefoon / PL: Kontrolka na stuchawce / P: Luz de controlo no auricular /

DK: Kontrollampe pé haretelefon / N: Kontrollampe pé hodetelefonen / S: Kontrollampa pa hérluren / FIN: Kuulokkeiden
merkkivalo / RUS: KoHtponbHbiit nipmkaTop Ha HaywHuke / GR: Qwteviy évbeién eéyyou / CZ: Kontrolka na sluchétkéch /
SK: Kontrolka na slichadle / BG: KontponHa namnuuka Ha cnywankute / HR: Kontrolna lampica na slusalicama
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GB  User manual: True Wireless Stereo Headset

®

Proper use
This device is exclusively intended for use in private domains in accordance with this manual and may not be used for

Please read this manual carefully BEFORE using the device to make it safe and reliable to use, and keep the
instructions safe and pass it to any subsequent owners.

Declaration of conformity

Hereby, Vivanco GmbH, declares that the radio equipment type (Urban Pair 60603) is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.vivanco.com
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Please pay attention that also children and handicapped people must comply with these instructions!

A WARNING indicates the dangers that will result in death or severe injury.

A CAUT!

A WARNING Risk of accident, if used when on the road and in potentially hazardous situations.
Do not use, if soundproofing your surroundings could be dangerous, such as when driving, cycling, walking or
running in traffic areas.

ON indicates the dangers that in rare cases will result in minor or moderate injury.

A CAUTION permanent hearing damage and hearing loss due to high volume. =~
Set a suitable volume and avoid high volume for on an ongoing basis.

I It o

CAUTION The fi of el etc.) arei
Keep a distance between the electronic earplece and Ihe implant > 30 cm!
If necessary, consult a physician before use

d, if radio is at close range.

A CAUTION Danger of fire, explosion, burns if the operating temp is sub iall ded, if the
electronics housing is opened and in case of battery short-circuit, when touching the leaking battery.
Comply with operating and storage temperature of max 50° C.
DO NOT open the device.
DO NOT short-circuit the battery, when the device is opened.
Do not touch any leaking battery. In case of contact with skin, seek medical attention.
Dispose device, when defective, with caution.

)=
hr{

Batteries and accumulator
obligated to return used batteries, so that a professional, environmentally safe disposition is assured
that are completely discharged.

Disposal of the device
This device shall not be disposed with household waste. Please hand it over to any collection point for

disposal regulations.

s

commercial purposes. Any other form of use constitutes improper use and can result in material damage and even personal injury.

Rechargeable and non-rechargeable batteries shall not be disposed with household waste. You are legally

Please take them to a municipal collection point or retailer. Please only hand in batteries and accumulators

B ccctric devices in your community or district.
A%
{2z)  Disposal of packing
PAP Packing material shall be recycled. Please do not dispose with household waste and act according to local

A\ Safety instructions

D Gebrauchsanleitung: True Wireless Stereo Headset
Bitte lesen Sie diese Anleitung BEVOR Sie das Gerat benutzen aufmerksam durch, um es sicher und zuverlassig
zu nutzen, und bewahren Sie die Gebrauchsanleitung gut auf und geben Sie sie an magliche Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgeméaBer Gebrauch
Kopfharer dienen dem bequemen Haren von Musik, Sprache und anderen Gerauschen. Sie sind ausschlieRlich zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt und diirfen nicht fiir gewerbliche Zwecke verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt als

nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschéden fiihren.
< € 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar: www.vivanco.de

A\ Sicherheitshinweise

Bitte achten Sie darauf, dass auch Kinder und Behinderte diese Hinweise beachten!

Konformitéatserklarung
Hiermit erkldrt Vivanco GmbH, dass der Funkanlagentyp [Urban Pair 60603] der Richtlinie

A WARNUNG weist hin auf Gefahren, die Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kénnen.
A VORSICHT weist hin auf Gefahren, die in seltenen Féllen zu leichten bis mittleren Verletzungen fiihren konnen.

A WARNUNG Unfallgefahr bei Verwendung im § kehr und in p Il gefihrlichen Situationen.
- Nicht verwenden, wenn die akustische Abschottung von Ihrer Umgebung gefahrllch sein kdnnte, wie z.B. beim
Autofahren, Radfahren, Gehen oder Laufen in Verkehrsbereichen.

VORSIC
Stellen Sie eine angemessene Lautstérke ein und vermeiden Sie dauerhaft zu hohe Lautstérke.

(H hri
Herzschr

VORSICHT Beeinflussung der Funktion von elektr
durch hautnahen Funk.
Abstand zwischen Horerelektronik und Implantat > 30cm einhalten! Ggf. Arzt vor Benutzung konsultieren.

nu.a.)

VORSICHT Brand-, Expl Verat fal hel wesentlicher Uberschreitung der
Betriebstemperatur, hel Offnung des Elektronikgeh: und Kurzschluss des Akkus, Beriihrung des
auslaufenden Akkus

Betriebs- und Lagertemperatur von max 50°C einhalten.

Gerat NICHT offnen.

Bei gedffnetem Gerat Akku NICHT kurzschlieRen.

Auslaufenden Akku nicht anfassen. Bei Hautkontakt bitte umgehend Arzt aufsuchen.

Gerat, wenn defekt, inkl. Akku nur nach Vorschrift entsorgen.

Batterie- oder Akkuentsorgung

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Sie sind zur Riickgabe von
Altbatterien gesetzlich verpflichtet, damit eine fachgerechte, umweltschonende Verwertung
gewdhrleistet werden kann. Bitte geben Sie Altbatterien an einer kommunalen Sammelstelle oder
im Handel ab. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben.

Entsorgung des Gerétes
Das Gerat darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte geben Sie es bei einer Sammelstelle fir
Elektrogerate Ihrer Gemeinde oder Ihres Stadtteils ab.

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung ist einer Wiederverwendung zuzufiihren. Sie gehort nicht in den Hausmill. Bitte handeln Sie
entsprechend der lokalen Entsorgungsvorschriften.

Dauerhafter Gehdrschaden und Gehorverlust durch zu groBe Lautstarke |

B ‘I>.E% R

F Notice d'emploi: True Wireless Stereo Headset

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser |'appareil pour le rendre sdr et fiable a utiliser, et

gardez les instructions pour les transmettre a tous les propriétaires suivants

Utilisation conforme aux prescriptions

L'appareil doit &tre exclusivement utilisé conformément aux instructions, dans un environnement privé et ne doit pas étre
employé a des fins commerciales. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme et peut engendrer des
dommages matériels, voire méme des préjudices corporels.

C€

Declaracion de conformidad

Le soussigné, Vivanco GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type (Urban Pair 60603)
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: www.vivanco.com

Veuillez aussi vous assurer que les enfants et les personnes handicapées se conforment a ces instructions !
AVERTISSEMENT indique les dangers qui peuvent entrafner la mort ou des blessures graves.
ATTENTION indique les dangers qui dans de rares cas peuvent entrainer des Iésions mineures ou modérées.
AVERTISSEMENT Risque d'accident, en cas d'utilisation sur la route et dans des situations
potentiellement dangereuses.

Ne pas utiliser si I'insonorisation de votre entourage pourrait étre dangereuse, comme lors de la conduite, le v
la marche ou la course dans les zones de circulation.

ATTENTION tésions auditives permanentes etperte d'auditionduesa unvolume éleve. — —
Régler sur un volume approprié et éviter les volumes élevés a tout moment.

ATTENTION Le f d'impl él iques (stimul cardi
influencé si la radio se trouve a courte portée.

etc.) peut étre

de I'utiliser.

I de foncti est

ATTENTION Danger d'incendie, d'explosion, de briilures si la
é est ouvert et en cas de court-circuit de la batterie,

sensiblement déy si le boitier él iq
en touchant la batterie qui fuit.

Respecter la température de fonctionnement et de stockage de 50°C max.

NE PAS ouvrir I'appareil.

NE PAS court-circuiter la batterie, lorsque I'appareil est ouvert.

NE toucher a aucune fuite de la batterie. En cas de contact avec la peau, consulter un médecin.
Eliminer I'appareil, lorsqu'il défectueux, avec prudence.

Piles et accumulateurs
Les piles et accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls font I'objet d'une
obligation légale de retour, afin de pouvoir garantir un recyclage selon les régles et dans le respect de

Les piles et accumulateurs doivent étre entierement déchargés avant d'étre rapportés.

Elimination de I'appareil
Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Veuillez I'apporter dans un centre de collecte
d'appareils électriques de votre commune ou de votre quartier.

iy

AP Elimination de I'emballage

A\ Consignes de sécurité

€lo,

Garder une distance entre I'écouteur électronique et |'implant > 30 cm ! Si nécessaire, consulter un médecin avant

I'environnement. Veuillez apporter les piles usagées dans un centre de collecte communale ou un commerce.

|a

E Instrucciones de uso: True Wireless Stereo Headset

®

Uso adecuado
El aparato se debe utilizar exclusivamente en el sector privado segun lo indique este manual y queda prohibido usarlo para
fines comerciales. Cualquier uso distinto sera considerado como uso no predeterminado y podria causar dafios materiales o

incluso personales.
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

c € disponible en la direccion Internet siguiente: www.vivanco.com
A\ Instrucciones de Seguridad

Por favor preste atencion al hecho de que los nifios y las personas discapacitadas también deben cumplir con estas instrucciones!

Por favor lea este manual cuidadosamente ANTES de usar el aparato, para hacer que sea confiable
y seguro de usar, y mantenga las instrucciones a salvo y paselas a cualquier duefio subsiguiente.

Declaracién de conformidad
Por la presente, Vivanco GmbH, declara que el tipo de equipo radioeléctrico (Urban Pair 60603) es

& ADVERTENCIA indica los peligros que pueden resultar en muertes o lesiones severas.
& CUIDADO indica los peligros que en raros casos pueden resultar en lesiones menores o moderadas.

& ADVERTENCIA Riesgo de accidente si es utilizado en la ruta y en si i iall li
No utilice si al no escuchar el sonido ambiente se crea una situacion de peligro, como al guiar un vehlculo cammar
o correr en dreas de mucho trafico.

CUIDADO Daiio auditivo permanente y pérdida de audicion debido a altos volimenes.
Ajuste un volumen adecuado y evite altos volimenes para situaciones recurrentes.

CUIDADO El funci i de impl lectronicos ( sila
radio esta en un rango cercano.
Mantenga una distancia entre el auricular electrénico y el implante de > 30 cm. De ser necesario consulte a un

médico antes de usar.

etc.) severa i

VAN

l>

CUIDADO Peligro de fuego, as si la temp a op se excede
sustancialmente, si los encastres electronicos se abren y en caso de cortocircuito en la bateria,
cuando se toca la bateria con pérdidas.

Cumple con la temperatura méxima de operacion y almacentamiento de 50° C.

NO ABRA el aparato.

NO HAGA entrar a la baterfa en cortocircuito cuando el aparato esta abierto

No toque ninguna bateria con pérdidas. En caso de contacto con la piel busque atencién médica.

Deseche el aparato con cuidado cuando tenga defectos.

Pilas y acumuladores

Pilas y acumuladores no deben ser tirados con los residuos domésticos. Esta legalmente obligado a devolver
las pilas utilizadas, para que se asegura una eliminacion profesional y amigable con el ambiente. Por favor
llevarlas a un punto de colecta municipal o tienda minorista. Por favor entregue las pilas y acumuladores en
estado descargado solamente.

Eliminacion del dispositivo
Este aparato no se debe tirar con los residuos domésticos. Por favor entréguelo a un punto de reciclaje para
aparatos eléctricos en su comunidad o barrio.

7Ny Eliminacion del embalaje
El embalaje debe ser reciclado. Por favor no lo tire con los residuos domésticos y acttie de acuerdo a las
normas locales de eliminacion de residuos.

@Q L'emballage est réutilisable. Ne le jetez pas avec les ordures ménageres et traitez-le conformément aux

NL

®

Reglementair gebruik

Gebruiksaanwijzing: True Wireless Stereo Headset

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat om het veilig te maken en betrouwbaar te

niet worden gebruikt voor commerciéle doeleinden. Leder ander gebruik geldt als niet reglementair en kan leiden tot
schade of zelfs persoonlijk letsel.

volgende internetadres: www.vivanco.de

Zorg ervoor dat kinderen en gehandicapten Lees deze toelichting!

& WAARSCHUWING duidt op de gevaren die zullen leiden tot de dood of ernstig letsel.
A VOORZICHTIG geeft de gevaren aan die in zeldzame gevallen zullen leiden tot licht of matig letsel.

& WAARSCHUWING Risico op ongevallen als men het gebruikt op de weg en in
een potentieel gevaarlijke situatie.
- Niet gebruiken als het gevaarlijk is om niets van uw omgeving te kunnen horen, zoals
tijdens het rijden, fietsen, wandelen of hardlopen in het verkeer.

AVODBZICHTIG_permanenLgehwschadeen gehoorverlies als gevolg van hoge volume.
Stel een geschikt volume in en vermijd een langdurige permanent hoog volume.

A VOORZICHTIG De werkmg van elektronlsche implantaten (pacemakers, enz.)
worden beinvloed als de radio dichtbij is.
- Houd een afstand van >30 cm tussen het elektronische oordopje en het implantaat!

Indien nodig, raadpleeg een arts vacr gebruik.

A VOORZICHTIG Gevaar voor brand, explosie, brand d
wordt hreden, als de elektronicabehuizing wordt g
batterij, bij het aanraken van een lekkende batterij.

- Houd u aan de bedrijfs- en opslagtemperatuur van maximaal 60° C.

- Het apparaat NIET openen.

- De batterij NIET kortsluiten als het apparaat geopend wordt.

- Een lekkende batterij niet aanraken. In geval van contact met de huid, raadpleeg een arts.

- Als het apparaat defect is, inclusief batterij weggooien met in acht neming van de voorschriften.

ﬁ het teruggeven van oude batterijen, zodat een vakkundige, milieuvriendelijke verwerking kan worden

gegarandeerd. Geef a.u.b. oude batterijen bij een gemeentelijke verzamelplaats of bij uw dealer af.
Batterijen en accu’s uitsluitend in ontladen toestand afgeven.
Afvalverwijdering van het apparaat
Dit apparaat mag niet met het normale huisvuil worden verwijderd. Geef het a.u.b.
I af bij een verzamelplaats voor elektrische apparaten in uw gemeente of uw woonwijk.

als de bedrijfs-
d en bij een korstsluiting van de

Batterijen en accu’s

,z}' Atvalverwijdering van de verpakking
PAP De verpakking dient bij een recycling te worden afgegeven. Gooi verpakkingen niet
@@ in het huisvuil en handel volgens de plaatselijke voorschriften inzake afvalverwijdering.

Batterijen en accu’s mogen niet met het normale huisvuil worden verwijderd. U bent wettelijk verplicht tot

gebruiken, en veilig te houden van de instructies en doorgeven aan een eventuele volgende eigenaar door.

Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik in overeenstemming met deze instructies in de particuliere sector en mag

Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Vivanco GmbH dat het type radioapparatuur (Urban Pair 60603) conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het

A\ Veiligheidsinstructies

PL

Instrukcja obstugi: True Wireless Stereo Headset

Prosze dokfadnie przeczytac' ten podrecznik przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, aby bylo bezpieczne i
niezawodne W uzyciu i przechowuj ja w bezpiecznym i przekazac go do wszystkich kolejnych wiascicieli.

=

y ie zgodne z

Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do zgodnego z ta instrukcja uzytku domowego i nie wolno uzytkowac go w celach komercyjnych
Kazdy inny sposob uzytkowania jest rownoznaczny z niezgodnym z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do szkod materialnych lub nawet
szkod osobowych.

Deklaracja zgodnosci
Vivanco GmbH, niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (Urban Pair 60603) jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

WWW.Vivanco.com

A\ Zasady bezpieczenistwa

Upewni sig, Ze dzieci i 0sab niepelnosprawnych przeczytac te uwagi!

& NIEBEZPIECZENSTWO zwraca uwage na zagrozenia prowadzace do powaznych obraze ciata lub $mierci.
& OSTROZNIE zwraca uwage na potencjaine zagrozenia mogace doprowadzié do lekkich lub umiarkowanych obrazert ciata.

& NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie wypadkiem podczas p izeni hodu i w jalni
mebezplecznych sytuac|ach
- Nie nalezy uzywac w przypadkach gdy izolacja akustyczna od otoczenia moze grozic wypadkiem np. podczas
jazdy samochodem, rowerem, chodzenia czy biegania w miejscach o natezonym ruchu drogowym.

Ustawi¢ umiarkowane natezenie dzwieku i unikac ciagtego duzego natezenia.

A OSTROZNIE Funlcjonowani icznych implantow (

transmisja bezprzewodowa odbywa sigw male] odlegloscl
- Nalezy zachowac odleglos¢ wigksza niz 30 cm pomiedzy sfuchawka a elektronicznym implantem! | W razie potrzeby
skonsultowac sie  lekarzem przed uzyciem sfuchawek:

A OSTROZNIE Zag i podezas

otwarcia j oslony oraz w pvzvpadku zwarcia baterii gdy dotkniecie baterle z przemeklem.
- Dostosowac funkcjonowanie i temperature przechowywania do max. 50°C.
- NIE otwiera¢ urzadzenia.
- NIE powodowac zwarcia baterii podczas otwierania urzadzenia.
- Nie dotykac baterii z przeciekiem. W przypadku kontaktu ze skorg zasiegna¢ pomocy lekarskiej.
- Ostroznie wyrzucié zepsute urzadzenie.

serca itp.) ulega zaburzeniom gdy

ok |

ie pozarem, Y

Baterie i akumulatory

Baterii i akumulatorow nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami komunalnymi. Konsumenci sa prawnie
zobowiazani do zwrotu zuzytych baterii w punktach ich zbiorek w celu zapewnienia ich prawidiowego,
ekologicznego recyklingu. Prosze zwraca¢ zuzyte baterie w komunalnych punktach ich zbiorek lub w

sklepach. Baterie i akumulatory prosze zwraca¢ wylacznie roztadowane.

Utylizacja urzadzenia
Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane z odpadami komunalnymi. Nalezy je oddac w
miejsce zbiorki odpadow elektronicznych w Twojej migjscowosci.
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Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy przekazac do recykhngu Nie nalezy Wyrzucac go wraz z odpadami
komunalnymi i postepowac zgodnie z migjscowymi przepisami dotyczacymi odpadow.
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prescriptions d'élimination locales.
P Manual de instrucdes: True Wireless Stereo Headset

®

Utilizagéao prevista

De acordo com este manual o aparelho € exlcusivamente para o uso privado e ndo pode ser
utilizado para fins comerciais. Qualquer outro modo de uso é denunciado como ilegal e pode
levar a danos de objetos ou até mesmo de pessoas.

C€

Por favor leia este manual cuidadosamente ANTES de usar o aparelho, para fazer com que seja
fidvel e seguro de usar e mantenha as instrugdes a salvo e passe-as aos donos seguintes.

Declaracao de conformidade
0Ofa) abaixo assinado(a) Vivanco GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio
(Urban Pair 60603) esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE

A AVISO0 Diz respeito a perigos que possam provocar a morte ou feridas graves.
A CAUTELA Diz respeito a perigos que, em casos raros, podem provocar feridas ligeiras ou moderadas.

AVISO Risco de acidente, se usados na estrada e em situagdes potencialmente perigosas.
Nao utilize, se insonorizar 0 ambiente puder ser perigoso, tal como durante a condugéo,
andar de bicicleta, caminhar ou correr em dreas com trafego.

I q

devido ao volume.

A CAUTELA Danos de audicao e perdas de audica

— — Defina um-volume adequade-e evite usakconﬂﬂuameme%mvemm&aho _ - = = - —

A CAUTELA O funci de impl letronicos (f ' etc.) sao
afetados, se o radio estiver proximo.
Mantenha uma distancia entre a pega de ouvido e o implante > a 30cm! Se necessério,

consulte um médico antes de utilizar.

A CAUTELA Perlgo de incéndi los@o, queimaduras se a temperatura de funcionamento for
ultr da, se o aloj do eletronico estiver aberto ou
em caso de curto-circuito da bateria, quando tocar numa bateria com fuga.
Mantenha a temperatura de funcionamento e armazenamento a um méx. de 50° C.
NAQ abra o dispositivo.
NAQ provogue um curto-circuito da bateria, com o dispositivo aberto.
N&o toque em fugas da bateria. Em caso de contacto com a pele, procure cuidados médicos.
Elimine o dispositivo, quando defeituoso, com cuidado.

hr{
hr

Baterias e carregadores

Baterias e carregadores nao devem ser removidos com lixo de casa privado. Esté legalmente
obrigado a devolver baterias velhas utilizadas, para que possam ser destruidas de acordo com
especificagdes legais e ambientais. Entrega de baterias e carregadores somente em estado
descarregado/vazio.

Reciclagem do aparelho
Este aparelho ndo deve ser adicionado com lixo de casa privado. Por favor, entregue-o

B\ |ocal de recolha de aparelhos elétricos da sua area de residéncia ou da sua cidade.
a
&2 Reciclagem da caixa
PAP

A caixa possui capacidade de reutilizacdo. N&o junte com o seu lixo de casa privado.
Siga as instrugdes de reciclagem.

&

A\ Avisos de seguranca

Por favor, preste atengdo ao facto de que as criangas e as pessoas incapacitadas também devem cumprir as presentes instrugdes!

DK Brugsanvisning: True Wireless Stereo Headset

®

Pataenkt brug
Apparatet er udelukkende teenkt til privat brug ifalge denne vejledning og méa ikke bruges i erhvervsmaessig
gjemed. Enhver anden brug geelder som ikke pataenkt og kan fere til tings- og endda personskade.
< ‘ ensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: www.vivanco.com.
A\ Sikkerhedsoplysninger

Sarg for, at bgrn og handicappede lzese disse noter!

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt, fer du bruger enheden til at gare det sikkert og
palideligt at bruge, og holde vejledningen sikkert og videregive det til eventuelle senere ejere.

Konformitetserkleering
Hermed erkleerer Vivanco GmbH, at radioudstyrstypen (Urban Pair 60603) er i over-

A ADVARSEL henviser til farer der kan resultere i ded eller alvorlig personskade.
A FORSIGTIG henviser til farer der i sjeeldne tilfeelde kan resultere i mindre eller moderate personskader.

A ADVARSEL Risiko for ulykker ved brug pa veje og i potentielt farlige situationer.
M& ikke anvendes, hvis den akustiske isolering ift. dine omgivelser kan veere farlig,
fx. mens du karer, cykler, gar eller karer i trafikkerede omréder.

A FORSIGTIG Permanent tab af herelse og k b kan forek pya. hej lydstyrke.
- _Indstil en passende lydstyrke og undgé permanent hgj lydstyrke. - — —

A FORSIGTIG Kan pavirke funktionen af elektroniske implantater (pacemakere
etc.) hvis senderen placeres teet pa huden.
Hold afstanden mellem handsaettet og det elektroniske implantat pd mindst 30 cm!
Seg om nadvendigt laege, fer du bruger det.

AN\

FORSIGTIG ADVARSEL brand-, eksplosi og farer hvis drift: en overskrides vasentligt,
ved &bning af elektronikhuset og kurtslulnmg af batteriet eller ved kontakt med laekager fra batteriet.

QOverhold drifts- og opbevaringstemperatur pa max 50°C

Aben IKKE enheden

Hvis enden &bnes, mé batteriet IKKE kortsluttes

Rar ikke ved et leekkende batteri. Sag omgaende leege ved kontakt med huden.

Hvis enheden er defekt, skal denne, inklusive batteriet, bortskaffes ifalge vejledningen.

Batterier

Batterier mé ikke smides i husholdningsaffaldet. Du er forpligtet til at indlevere udtjente
batterier s& de kan udnyttes fagligt korrekt og skanende for miljget. Batterierne afleveres pa
kommunens affaldsplads eller i detailhandlen. Batterier mé kun indleveres i afladet tilstand.

Bortskaffelse af apparatet
Dette apparat md ikke bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald. Det
skal afleveres til din kommunes affaldsplads for elektroapparater.

154 4

Bortskaffelse af emballagen
Emballagen skal genbruges. Smid den ikke i husholdningsaffaldet og hold dig til
de lokale bortskaffelsesregler.
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N User manual: True Wireless Stereo Headset

Vennligst les denne bruksanvisningen naye far du bruker enheten for a gjore det trygt og
palitelig & bruke, og tar vare pa bruks trygt og gi det til eventuelle senere eiere.

Tiltenkt bruk
Apparatet er utelukkende beregnet for privat bruk under denne veiledning og mé ikke brukes til kommersielle
formél. All annen bruk er ikke beregnet og kan fore til skade pa eiendom og til og med personskade.

Samsvarserklzering
Vivanco GmbH erkleerer hermed at artikkel (Urban Pair 60603) er i overensstemmelse
med de grunnleggende krav og de gvrige relevante forskrifter til retningslinjen

2014/53/UE. Samsvarserkleeringen kan lastes ned fra www.vivanco.com

A\ Sikkerhetsinformasjon

Vennligst serg for at barn og funksjonshemmede lese disse notatene!
& ADVARSEL indikerer en potensielt farlig, kan resultere i ded eller alvorlig skade.
A FORSIKTIG indikerer en risiko som kan fare til sjeldne tilfeller av mild til moderat skader.

ADVARSEL Fare for ulykke nar den brukes under vei portogip
Ma ikke brukes nar akustisk isolasjon fra omgivelsene kan medfere fare, som for
eksempel mens du kjorer, sykler, gar eller loper i trafikkerte omrader.

ielle farlige si

A FORSIKTIG Varig herselstap og harselsskader som falge av for hgyt volum.
Still inn et egnet volum og unnga vedvarende overdrevent volum.

A FORSIKTIG Radio nzer huden pavirker funksj til elek iske impl (p kere 0.a.).
Overhold en avstand pa > 30cm mellom handsett og elektronisk implantat. Radfzr deg med Iege far bruk.

& FORSIKTIG Fare for brann, eksplosjon og forbrenning ved betydelig overskridelse av
brukstemperaturen, ved apning av elektronikkhuset og kortslutning av batteriet, ved
bergring av batterilekkasje.

Overhold en temperatur for bruk og oppbevaring pa maksimalt 50° C.

Enheten ma IKKE apnes.

Hvis enheten er apen, kortslutt IKKE batteriet.

Ta ikke pa batterier som lekker. Ved hudkontakt m& lege kontaktes omgaende.
Defekt enhet, inkludert batterier, ma avhendes som foreskrevet.

Batterier

Batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Du er palagt & levere avfall batteriene slik at de kan veere
faglig korrekt og lett pa miljget. Batterier returneres til kommunale dumpe eller detaljhandel. Batterier kan bare
veere arkivert i utladet tilstand. Batterier kan bare veere arkivert i utladet tilstand.

ﬁ Kassering av apparaten
|

Dette apparatet ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Det méa veere levert til din kommunes dump for elektroniske enheter.

N Kassering av emballasjen
&3] Deponering av emballasje. Emballasjen ma resirkuleres. Ikke kast i
PAP husholdningsavfallet og hold deg til lokale regler falges.

]

&
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Las denna bruksanvisning noga innan du anvander enheten for att gora det sakert och palitligt att anvdnda
och sparar bruksanvisningen sakert och vidarebefordra den till eventuella efterfoljande agare

Regelmassigt bruk
Produkten &r enbart avsedd fér privat bruk i enlighet med denna bruksanvisning och far inte anvandas yrkesmassigt.
Allt annat bruk anses vara ej regelmassigt och kan leda till sakskador eller t.0.m. personskada.

|
|
|
|
|
|
|
|
Konformitetshekraftelse ‘
Harmed forsékrar Vivanco GmbH att denna typ av radioutrustning (Urban Pair 60603) |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-
forsakran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress: www.vivanco.com

A Sakerhetsanvisningar

Se till att barn och funktionshindrade Iaser dessa anteckningar!

A VARNING anger farorna som kan leda till ddsfall eller svara skador.

A FORSIKTIGHET anger de faror som i sallsynta fall kan leda till mindre eller méttliga skador.

A VARNING Olycksrisk, vid anvandning pa végen eller i andra p iellt riskabla si
Bor inte anvandas, om ljuddampning av din omgivning kan vara farlig, t.ex. vid
bilkdrning, cykling, promenader eller [6pning i trafikerade omraden.

FORSIKTIGHET Permanenta hirselskador pa grund av for hog volym.
Stéll in en lamplig volym och undvik att ha kontinuerligt hdg volym.

A FORSIKTIGHET Funkti hos elel iska impl (p kers, etc.)
kan paverkas, om radioséndaren ar i narheten
Se till att halla avstandet mellan den elektroniska horluren och implantatet > 30cm!
Fréga en lakare om rad fére anvandning.

A FORSIKTIGHET Brandf losi isk, brannskaderisk om anvéndni peraturen dverskrids
betydligt, om héljet till elektrumken oppnas eller om batteriet kortsluts, vidrérande av lackande batteri.
Anvéndnings- och lagringstemperaturen &r max 50° C.

OPPNA inte enheten.

Kortslut INTE batteriet, om enheten dppnas.

Vidror inte ett lackande batteri. | handelse av hudkontakt, sok lakare.
Lakttag férsiktighet ndr du slanger den trasiga enheten.

Batterier
Batterier far inte kastas i hushallsavfallet. De maste enligt lag dterldmnas, sé att de forstors pa

ett miljémassigt satt. Limna gamla batterier till ett kommunalt uppsam-lingsstalle eller till
aterforsaljaren. Batterier far bara lamnas i urladdat tillstand.

Sophantering av apparaten
Denna apparat far inte kastas i det allménna hushallsavfallet. Lamna den till en
uppsamlingsplats for elektronisk utrustning inom kommunen eller stadsdel.

L’z}’ Underhall och férpackning
3 Forpackningen skall ateranvandas. Kasta den inte i hushéllsavfallet utan folj

@m lokala avfallsforeskrifter.

FIN  Kéyttoohje: True Wireless Stereo Headset

Lue téma kéyttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttdd, jotta se turvallinen ja luotettava kayttaa,
ja pitaa ohjeiden turvallinen ja siirtad sen mihin tahansa seuraaville omistajille.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Laite on yksinomaan tarkoitettu yksityistalouden kayttdon naiden kdyttoohjeiden mukaisesti. Laite ei saa kayttad
liiketoiminnallisiin tarkoituksiin. Muu kayttda katsotaan olevan ei tarkoituksenmukainen kayttd. Se voi johtaa
esinevahinkoihin tai jopa henkildvahinkoihin.

Yhdenmukaisuusjulistus
Vivanco GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi (Urban Pair 60603) on direktiivin 2014/53/EU

mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: www.vivanco.com

A\  Turvallisuusvihjeet

Varmista, etta lapset ja vammaiset lukea ndmé ohjeet!

A VAROITUS osoittaa vaaroihin, jotka voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.

A VAROVAISUUS osoittaa vaaroihin, jotka johtavat harvinaisissa tapauksissa lieviin tai
keskimédaraisiin loukkaantumisiin.

i vaarallisissa tilanteissa.

A VAROITUS Loukk isen vaara, jos kéytetaan tieliik djap iaali
Ei saa kayttaa jos akustinen eristaytyminen ympéristosta voi olla vaaralhnen esim.
autoa ajaessa, pyoraillessa sekd kaveleminen tai juokseminen alueilla, jossa on liikenne.

& VKROVKISUUSPysyva kuulovamma tai kuulon menettaminen liian suuren danen voimakkuuden takia.
Saada sopiva aanen voimakkuus ja véltd jatkuvaa liian suuri danen voimakkuus.

A VAROVAISUUS Elektronisten implantaattien tolmlnnan hairio
(mm. sydéntahdistin) liian lahella olevista r
Kuulokkeen elektroniikasta ja implantaatista on pidéttava etdisyytta > 30cm!

Tarvittaessa on konsultoitava laakari ennen kayttdonottoa

A VAROVAISUUS Palo ra|ahdys syovyttamsvaara |ns kaynnlampotlla ylitetaan ratkaisevasti,
ikl ja akun oik akun |
Kayttd- ja varastointilampdtela ei saa ylittaa 50°C.
Laite El saa avata.
Jos laite on auki, akussa ei saa tapahtua oikosulku.
Valuvat akut ei saa koskea. lhonkosketuksessa on kaannettava lagkarin puoleen.
Jos laite on rikki, tdéméd saa — sisaltden akun — hévittaa vain sdannosten mukaan.

Paristot ja akut
E Paristot ja akut eivdt saa havittaa talousjatteiden mukaan. Sind olet lain mukaan velvoitettu palauttamaan

vanhat paristot, jotta on taattu asianmukainen ja ympéristod sadstava kierratys. Ole hyva ja palaute vanhat
paristot kunnallisen kierratyspisteeseen tai kauppaan. Paristot ja akut saa palauttaa vain tyhjina.

Laitteen hévitys
Tamé laite ei saa havittad talousjatteiden mukaan. Ole hyva ja palaute sen kunnan

tai kaupunkiosan elektronisten laitteiden kerdyspisteeseen.

Pakkauksen kierrétys .
&l_\ Pakkaus on annettava kierratykseen. Ald heittaa pakkauksen talousjétteisiin ja
PAP toimi vastaavien paikallisten kierrdtysohjeiden mukaan.

HR Uputa za uporabu: True Wireless Stereo Headset
@ Molimo ovu uputu pazljivo pro¢itajte PRIJE nego koristite uredaj, kako bi ga sigurno i pouzdano

koristili i sa¢uvajte Uputu za uporabu i proslijedite ju eventualno drugom vlasniku.

Pravilna upotreba

Slusalice sluze za udobno slusanje muzike, govora i drugih zvukova. Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu upotrebu
prema ovim uputama i ne smije se koristiti u komercijalne svrhe. Bilo koja druga uporaba se ne smatra normalnom uporabom
i moZe dovesti do materijalne $tete ili Cak do osobnih ozljeda.

Izjava o sukladnosti
Vivanco GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa (Urban Pair 60603) u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj

internetskoj adresi: www.vivanco.de

A\ Sigurnosne Upute

Obratite molimo Vas pozor, da i djeca i hendikepirane osobe pro¢itaju ove Upute!

A UPOZORENJE upucuje na opasnosti, koje za posljedicu mogu imati smrt ili teske ozljede.

A OPREZ upucuje na opasnosti, koje u rijetkim slu¢ajevima mogu dovesti do lakih do srednjih ozljeda.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgoda pri uporabi u p iu

Nemojte koristiti, ako bi akusliék'a izolacija od Vase okoline mogla biti opasna, kao npr.
prilikom voznje automobilom, voznje biciklom, hodanja ili tréanja u prometnim podru¢jima.

A OPREZ Tra|no ostecenje sluha i gubitak sluha kroz preveliku glasno¢u.
“Podesite primjerenu glasnocu i izbjegavajte trajno veliku glasno¢u. -

A OPREZ Utjecaj na funkciju elektronskih implantata (sréani stimulatori i dr.)
kroz preblize radio-frekvencije.
lzmedu elektronike slusalice i implantata drZzite > 30cm! U danom slucaju se prije
koritenja posavjetujte sa lije¢nikom.

& OPREZ Oy od pozara, je, ozljede kiseli kod bitnog prekoraCenja pogonske temperature,
kod otvaranla kuéista elektronike i kratkog spoja akumulatora, dodirivanja akumulatora, iz kojih istice kiselina.
OdrZavajte pogonsku i temperaturu skladistenja od najv. 50°C.

NEMOJTE otvarati uredaj.

Kod otvorenog uredaja NEMOJTE kratko spojiti akumulatore.

Akumulator iz kmeg istice kiselina nemojte dodirivati.

Kod kontakta sa o¢ima odmah molimo Vas potraZite lije¢ni¢ku pomoc.
- Uredaj, ako je pokidan, zajedno sa akumulatorima propisno zbrinite.

Zbrinj je baterije ili ak
Baterije i akumulatori ne smiju se baciti u kuéni otpad. Vi Oni ste zakonski obvezni vratiti stare baterije, kako
bi se moglo zajam¢iti stru¢no i po okoli povoljno zbrinjavanje. Molimo Vas da stare baterije predate

E komunalnom sakupljalistu ili u trgovini. Baterije i akumulatore molimo predajte samo u ispraznjenom stanju.
]

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj se ne smije odlagati u kuéni otpad. OdloZite ga u reciklazno dvoriste ili neko

drugo mjesto za odlaganje E-otpada.

N\

e1
PAP Zbrinjavanje pakiranja

@u AmbalaZa se ne smije odlagati u kuéni otpad. Molimo da postupite prema propisima o zbrinjavanju.

GR  06nyieg: True Wireless Stereo Headset

NapakaAo Siapaote To mapov eyxelpidlo npooektikd MPIN va xpnotponomoeTe ™ cuokeun yia va
e€aopahioete ™V aoealr kat aglomoTn xprion kat SlamproTe TIG 0dnyieg aopaAeic kat petafipaoTe Teg
0€ MOJEVOUG IBIOKTITEG.
MpoBAenopevn xprion
To eEapnua mpoPAETETAL AMOKAEIOTIKG Yia T XP1|0N CUP@GVA JIE TIG TAPOUOES 08NYieg 0€ IBIWTIKOUG XOPOUG Kal
Bev emTpénetal va xpnotpomonBei yia emayyeApatikovg akomoug. Kabe dAdou eidoug xprion Bewpeital eopaipévn
kal pnopei va odnyfioet o€ VAKEG InuE 1§ akoun kal o€ 0WPATIKEG PAGPEG.

AAwon Zvppéppwong
Me v napovoa o/n Vivanco GmbH, dnAcver 611 o padloeEomhiopdg (Urban Pair 60603) mAnpoi Tv

obnyia 2014/53/EE. To mAijpeg keijevo g SiAwong ouppdpewong EE diatibetal oy akéAoudn
10To0eAida 0To SiadikTuo: www.vivanco.com
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A\ Ymobeiteig aogpaleiag [
MNapakaa va embeiEeTe mPoaoy GOTE Ta MAIBIA KAt Ta ATOpA e EIBIKES AVAYKES VA OUUHOPPMVOVTOL LE QUTEG TIG 0BNYieg! :
|

|

|

|

|

|
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MPOEIAOMOIHZH e@ioTd ™V mpocoyr} aToug kivduvoug mou Ba pmopoloav va mpokaAéoouv Bdvato
1} 00BapPO TPAVLUOTIONG.

MPOZOXH beixvel 611 umdpxet kivBuvog TV UMopEi va 08NY1oEL 0€ OTIAVIES MEPIMTAOELG jTIAG £KG
PETPIOC TPAVPATIOHOUG.

MPOEIAOMOIHZH KivGuvog atuxipatog dtav xpnoponoleitat otnv 081ynon kat g€ duvnrika
EMIKIVOUVEG KATAOTATEIG

- Mn xpnotpornoteite eav 1 nxopdvaon ané To nepiBdAiov oag Ba pmopouoe va eival emkivuvn, onwg 6tav
obnyeite, nobnAateite, mepnaTdTe 1j TPEXETE OE ONpEia KUKAOPOPIAG.

POZOXH poviyn BAGRN kot andAsla ¢ akoiig Adyw ubnAgg éviaone . . |
- OpioTe wa pétpia évraon fxov kat ano@uyete v VWNAT £vtaon oe ouvexopevn faon.

MPOZOXH H Agitoupyia TV NAEKTPOVIK@V EPPUTEVHATAV (Bnpatodoteg, kKAT) enmpeddeTal, avn
ao0ppaTH EKTOpT] Eival O€ KOVTIVI) andoTaon.

- Mtnpeite anéotaon > 30 ekATOOTOV PETAED TOU AKOUATIKOD KOt TOU AEKTPOVIKOD EUPUTEOHATOG!
Edv eivat anapaimto, oupBovAeuTeite £vav LaTpG TPV amé T xprion.

MPOZOXH Kivéuvog mupkayldg, €kpning, eykadpata av uNdpxel onpaviki unépfacn e Bepp
KPOGiag,eAvV TO MPOOTATEUTIKG TV NAEKTPOVIK@V AVOIEEL KAt GTNV MEPIMT@OT BPAXUKUKAQPATOG
PnaTapiv, 6tav ayyifete mv pnarapia o€ Siappon).

- Mpooappdote T Aettovpyia kat T Beppokpacia anobrikevang atoug 40°C To péyiaTo.

- MHN avoiyete v guokeur.

- MHN BpaxukukA@veTe TV pmatapia, 6Tav avoiyel 1 GUoKeuT.

- Mnv ayyiete pnatapieg pe diappor. Ze mepintwon enagrig pe 1o 6éppa, (nmjoTe 1aTpiky Boribela.

- Amoppipte T cuokevr, dtav XaAdoel, pe mpoooxr.

Mnatapieg Kot OUGOWPEVTEG

E ata. YnoxpeolaTe and To VOO0 val EMOTPEPETE TIC TOAIEG pmaTapieg £T0t MoTe va SlaopaAiletal ) opbi
avakdkAwon Toug pe oefaapd mpog To mepiBaArov. Mapakarolpe napadanate Tig naMEg pnatapieg oe
kdmoto onpeio meplouAhoyig 1} katdomua. MoapadaaTe Povo pnatapieg KAl GUOOWPEVTEC TIOU EXOLV
amo@OPTIOTEL TATIPWG.

AvakUKA®ON TNG GUGKEUIG
Aev emuTpénetal 1) andppuhn ™E napovoag ouokevig padi pe Ta okiakd anoppippata. MapakaAolpe
EEm  T0padmoTe ™V o€ KAToL0 onpeio GLAAOYNG yia NAEKTPIKEG OLOKEVEG TOL Brjpou 1) NG TIOANG 0OC.
’1\
PAP

AvakikAwon ouoKEVOiOg
H ouokevaoia Ba mpémel va avakukA@veTat. MapakaAobpe pnv v anoppintete padi ge Ta okiakd
amoppippaTa Kot akoAoUBaTE TOUG OXETIKOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG aVAKUKADONG.
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Mo, npoyeTeTe ToBa pHKOBOACTBO BHMMATENHO, MPE[V na nanonasare yCTpoiiCTBOTO, 38 A4 10
uaronaeare 6e30MacHo U HafeX/AHO W ChXpaHABaiiTe A0BPe MHCTPYKLUWMTE 3a ynoTpeba 1 rv npepante
Ha nocnefalLyTe COGCTBEHNLM.

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue

CnywankuTe cnyxar 3a yAo6bHO cllyluaHe Ha My3uKa, €31K 1 ipyrii 3ByLm. Te ca NpefHasHaueHmn camo 3a InyHa
ynoTpeba n He MoraT fja ObAaT 13M0N3BaHMN 3a THPrOBCKM L. BcAka apyra ynotpeba ce cunTa 3a ynotpeba He
Mo NpefHa3HayeHve N MoXe ia AOBEeAE [0 MaTepuasHu WeTn Ui Aopwu [0 WeTn npu 310nonyka.

AeKnapauuA 3a CbOTBETCTBUE
C Hacroswoto Vivanco GmbH geknapupa, ye 1031 Tun pagrocbopbxerne (Urban Pair 60603) B cbotBeTCTBIE

¢ [inpektuga 2014/53/EC. LianocTHmAT TekcT Ha EC feknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE fja C& HamMepy Ha
CNeIHNA MHTEPHET agpec: www.vivanco.de

A\ YkasaHuA 3a 6esonacHoCT

Mons, yBepeTe ce, 4e fopu AeLiaTa U MHBANUAWTE CeABaT Te3n MHCTPyKLum!
A NPEAYNPEXAEHUE yka3asa 3a 0NacHOCTH, OT KOUTO MOXe /12 C& MPUYNHY CMbPT WN CEPUO3HIA HapaHABaHNA.
A BHUMAHME yka3ga 3a onacHOCTI, KOUTO B PeKiA Cly4al MOTaT fia J0BE/AT OT NIeki 0 YMEPEHN HapaHABaHNA.

OPEAYMPEXAEHWUE OnacHOCT OT 3/10M0yKa, KOraTo ce U3nonssa Ha mbT 1 B MOTEHLManHn
OnacHU CUTyaLUu.

- He 13non3BaiiTe, aKo akyCTMMHOTO OrpaHIyaBaHe Ha OBKPBXEHETO B MOXe Aa Gbje onacHo,
KaTo Hanpw. npu Luod>v|paHe Konoesgexe, xogeHe nnbsraHe B 30HMTE Ha YNINYHO [IBIKEHVE.

A BHUMAHME TpaitHo yBpeXaaHe Ha ciyxa 1 3ary6a Ha ciyxa nopaau npeKkomepHa cuna Ha 3Byka.
3apaitre MIOAXOAALA CWIa Ha 38YKA M CbLIO TaKa v36Araiite MIOCTORHHA TBbPAE BUCOKA CWa Ha 38YKA.
BHUMAHME Oka3BaHe Ha BNUAHUE BbPXY €NIEKTPOHHUTE
MMNNaHTaHTU (NeicMeNKbPU U T.H.) Ype3 TBbpAe 6/M3Ka paamoBpb3ka.

- CnasBaifTe pa3CTOAHINETO MeX /Y ENEKTPOHMKaTa Ha CyLuankaTa 1 MniaHTaHTa>
30 cm! Ako e HeobxoaMMO, Npepy ynoTpeba ce KOHCYNTUPaiTe C nekap

A BHUMAHUE O oT noxap,
pa6oTHaTa TeMneparypa Npu OTBapAHe Ha KOpnyca Ha enexTy M KbCO

M3rapAHA, aKo e 3HaYUTENHO HaAXBbP/EHa
Ha GaTepuATa,

Ha ustekna
- CnassaiiTe Temneparyparta 3a pa60Ta 1 CbXpaHeHve 4o Makcumym 50° C.
- HE otBapsiite ycTpoIcTBOTO
- HE cbepuHABaiiTe Ha Kbco 6aTepnATa, KOraTo YCTPOICTBOTO € OTBOPEHO.
- He pokocgatite usteknata 6atepus. B ciyyail Ha KOHTaKT C KoxaTa,
He3abaBHO ce KOHCYNTMpaliTe C neKap.
- AKo e fledeKHo, 13XBbpIIETe YCTPOCTBOTO € baTepuATa camo B
CHOTBETCTBME C UHCTPYKLUNTE

W3xBbpnAHe Ha GaTepuA Unu akymynatop

batepuwTe v akymynatopuTe He TpsiGBa Aa Ce U3XBLPAAT 3aeAHO € GUTOBHTE OTNAAbLY. 10 3aKOH CTe 3abKeHN Aa
BbPHeTe CTapyTe GaTepiK ¥ M0 TO3 HAUMH MOXE 3 Ce FapaHTVPa MPOGECHOHANHO, EKONOTOCbOOPA3HO PELIKIMPAHE.
Mons, npegaitte u3non3satmTe Gatepuy B OBLYMHCKI MYHKT 3a CbOupaxe unu 8 Marasuk. Mona ga npegagere

ﬁ GatepumTe 11 akymynatopiTe B pasHo CbCTOAHME.
|

&

P

W3xBBbpRAHe Ha yCTPOUCTBOTO
YCTpOIicTBOTO He TpAOBa Jja Ce U3XBbPAA ¢ buToBMTe OTNagbLY. Mons, npepaiite ro B 0BLIMHCKI MYHKT 3a ChbupaHe Ha
ENeKTPUYeCKn ypeay BbB Ballata oGu.lea wim obnact.

W3xBbpnAHe Ha onakoBKaTa
OnakoBkara He TpﬂéBa Aa Ce U3XBbpAA 3aefjHo C GuToBuTe oTnaabLun. Mona [ia Cna3gate MecTHuTe paznopegw 3a
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True Wireless Stereo Headset Urban Pair

Quick Start Guide

VIVANCO

60603 / Urban Pair W

"
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14 AUTO PAIRING

Function

Operation

LED

Remark

> |
| <

> | <
2xR 2x L

(-

2 sec

“Call Reject”

VOICE CONTROL

)

Siri®/Android™

2sec

lor

"Beep”

BATTERY WARNING

D

"Please Charge”

- = - ﬁptIonZ: ~ LorR

5sec

H
172

Ik

“Connected”

R

"Disconnected”

TROUBLE SHOOTING

FULL MANUAL

http://www.vivance.com/
Homepage/Toolbox/
Datasheet-manual-driver
—> 60603 Urban Pair

Version 1.0/GO
SIRI® is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Vivanco GmbH, Ewige Weide 15, 22926 Ahrensburg, Germany
Wwww.vivanco.com

VIVANCO INTERNATIONAL

Austria

Vivanco Austria GmbH
Triesterstrasse 10/3
2351 Wr. Neudorf
+43 2236 893 7400
www.vivanco.at

Bulgaria

Vigo GmbH

ul. Deyan Belishki, bl. 62
1404 Sofia

+359 2 859 31 90
Www.vigo-bg.com

Czech Republic

DSI Czech spol. s.r.o.

Kfizikova 237/36A
—BudovaC — — — — —

18600 Praha 8 - Karlin

+421 556 118 110

www.dsicz.cz

Croatia

Feniks Info d.o.o.
Slavonska avenija 72
10000 Zagreb

+385 163 95 277
www.feniks-info.hr

Denmark

Cenor Nordic AB

Brovagen 5

18276 Stocksund / Sweden
+46 8446 77 00
WWW.Cenor.se

Estonia

Nordic Digital AS

Tobstuse Tee 6,

Ulenurme vald, Tartumaa,
__ 61715 T6rvandi

+372 733 7700

www.photopoint.ee

Finland

Cenor Nordic AB

Brovagen 5

18276 Stocksund / Sweden
+46 8446 77 00
www.cenor.fi

France

Vivanco Accesorios S.A.U.
Avda. Sant Julia, n°1.

Oficina 8 -10/ Edif. TILMA
08403 Granollers (Barcelona)
+34 902 027 724
WWW.Vivanco.es

Great Britain
Vivanco UK Ltd.
960 Capability Green
Bedfordshire
LU1 3PE LUTON

T +44 1582 579 333
WWW.Vivanco.com

Greece

iSelf lke

3rd km Peo Larissas — Athinas
41335 Larissa

+30 2410 230020
www.iself.gr

Iceland

Origo hf.
Borgartun 37
105 Reykjavik
+354 569 7700
www.nyherji.is

Italy

Cellularline S.p.A.
Via Lambrakis 1/a
42122 Reggio Emilia
+39 0522 33 40 02
www.cellularline.com

Netherlands/ Belgium/
Luxembourg

Mondeno Benelux B.V.
Vestingdok 2

3433 KR Nieuwegein
+31 30 600 70 50
www.mondeno.com

Poland

Vivanco Poland Sp.z.0.0.
— Ul. Soesnkowskiego 1 —

02-495 Warsaw

+48 22 723 0745

WWW.Vivanco.com

Portugal

Esoterico

Praceta Alves Redol 2
2670-353 Loures
+351 219 839 550
www.esoterico.pt

Russia

000 Unibat

Ivana Franko Str. 48
121351 Moscow
+7 495 23 25 348
www.unibat.ru

Serbia

DESK d.o.o.

Ljutice Bogdana 20
11000 Belgrade

Tel : 4381 11.32 92 140
www.desk.rs

Slovakia

DSl Slovakia s.r.o.
Letna 42

040 01 Kosice
+421 556 118 136
www.dsi.sk

Slovenia

Big Bang d.o.o.
Smartinska 152
1000 Ljubljana
+386 1 309 37 33
www.bigbang.si

Spain

Vivanco Accesorios S.A.U.

Avda. Sant Julia, n°1.
Oficina 8 -10/ Edif. TILMA

08403 Granollers (Barcelona)

+34 902 027 724
WWW.Vivanco.es
Switzerland
Vivanco Suisse AG
Blegistrasse 11B
6340 Baar

+41 44 782 68 00
www.vivanco.ch

Sweden

Cenor Nordic AB
Brovagen 5
18276 Stocksund
+46 8446 77 00
WWW.CEeNor.se

http://www.vivanco.com/Homepage/Contact/Contacts-worldwide
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